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B ctatbe paccmaTtpuBaloTcs Takme cnocoObl peannsalmy BaNlEHTHOCTEN
PYCCKMX NPEANKATHBIX CYLLECTBUTENbHbIX B HEKOTOPbIX TUMax KOHCTPYK-
LM (B OCHOBHOM B ObITUNHbBIX KOHCTPYKLUUSAX Tuna MHe HeT HeobxoanmMo-
CTV cAaBaTb 9K3aMeH), NPU KOTOPbIX 3TV NPeAnKaTHbIE CYLLECTBUTENbHbIE
CUHTaKCU4YeCKM NPSIMO He CBSA3aHbl CO COBaMu, peanu3ylowmmMm nx Ba-
NIEHTHOCTN. B 3TuX cnyyasix HeAOCTaTO4HO ONucaTb MOAENb YNpPaBaeHus
CYLLECTBUTESNIbHOrO, 4TOObLI 06ECNEYNTb KOPPEKTHYO CEMAHTUYECKYIO UH-
TepnpeTaumio KOHCTPYKLUMKN (Mpy aHanu3e) unv agekBaTtHoe 3anojiHeHne
BaJIEHTHOCTEN (Npu CnHTE3e). [Ans Kaxxgoro Takoro cnosa noaHas nHeop-
Mauus O 3anosIHEHMM BANIEHTHOCTEN B paMkax COOTBETCTBYIOLLEN KOH-
CTPYKUMN O0KHA NOMeLW,aTbCs B C/IOBape.

KnioueBblie cnoBa: BasieHTHas CTPYKTypa NPeanKaTHbIX CNOB, MUKPOCUH-
Takcuc, HETPUBMUAJIbHASA peann3auuns BaneHTHOCTEN
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The paper discusses valency realizations of Russian predicate nounsin cer-
tain types of syntactic constructions (mainly, existential ones like Mne net
neobxodimosti sdavat ekzamen ‘There is no need for me to take the exam’;
lit. ‘to me there is no necessity...”) where these realizations are not directly
linked with the nouns concerned. In these cases, subcategorization frames
of nouns are insufficient to account for the correct semantic interpretation
of the construction in text analysis, or the adequate choice of valency imple-
mentation in text generation. For every word, detailed information on how its
valencies are implemented within particular constructions should be sup-
plied in the dictionary.
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BBoaHbBIE 3aMeUyaHUs

Kakx u3BecTHO, 3alloiHEHHME CEeMaHTHMYEeCKUX BaJeHTHOCTEU IpeAuKaTHOTO
CJI0Ba B peajJibHOM TEKCTe MOXKET 3HAaYMTEeJbHO OTINYaThCA OT KAHOHWYECKON CH-
Tyallu, Korja 3TU BaJIGHTHOCTH BbIPAXKalOTCA CJI0BAaMM, CUHTAKCHYECKU HeIlo-
CpeZCTBEHHO 3aBUCALIMMU OT JAHHOI'O IIPeJUKATHOTO CJIOBA, T.e. BBICTYNAIOT KaK
€ero aKTUBHbIE CUHTaKcu4yeckue BajseHTHocTH (BorycrmaBckuii 2008, Boguslavsky
2009), oTMeuyaeMble B MO/IEIN YIIPaBIeHUA.

B HacTosmel cTaThe, MpozoIKalollel HAllly ceprio UCClIeloBaHUN HeTPUBU-
aJIbHBIX S3BIKOBBIX SIBJIE€HUM, CBI3aHHBIX C BaJIEHTHOH CTPYKTypoi cioB (lomdin,
Iomdin 2011, 2014, MomzauH, MomauH 2013), MBL pacCMOTPUM HEKOTODPble MUKPO-
CHHTaKCUYecKHe KOHCTPYKIIUH, B KOTOPBIX OZIHUM U3 3JIeMEeHTOB fABJAeTCA Ipe/iu-
KaTHOE CJIOBO, a IPYTMMHU 3JIeMeHTaMU ABJAIOTCA CJI0Ba, peaanusylollile ero BajJeHT-
HOCTHU (B ITpocTelillieM caydyae — OZHY TaKyIo BaJEHTHOCTB).
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PasymeeTcs, TAKMX KOHCTPYKIIUM O4eHb MHOTO. MBI OrPaHUYMMCH, OJHAKO, OHUM,

XOTA ¥ BeCbMa IIpeICTaBUTEIbHBIM UX KJIACCOM: 3K3UCTEHIIUAJIbHBIMU, WUJIH, B TEPMHUHAaX

H. ZI. ApyTioHOBOH (1976), OBITHAHEIMU KOHCTPYKLIMAMY, BEPIIMHOW KOTOPBIX SABJIA-

eTcs r1aros 6bims X (B SKCILUTUIIUTHOMN WU HYJIEBOM GOPME), BOBMOXKXHO, C OTPULIAHUEM
(MM B BUZIE CKJIEEHHOT'O C OTPUIIAHKUEM IVIarojia Hemt), IPU KOTOPOM B KadecTBe CyOb-
€KTa BBICTYTIaeT HEKOTOPOE MPENKATHOE CYIIECTBUTETBHOE Y M KOTOPOMY MOJYUHSIETCS
110 KpaiiHel Mepe ofHa rpyma P, BEIpakaromas BaJeHTHOCTb Y, Kak B IipuMepax (1)—(9)*:

@

@

3
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Bawm [P1] Hem [X] HyaxcOwt [Y] uckams [P2] npagdy, nomomy umo oHa eam daHa
¢ camozo Hauanaa ([I. BEIKOB).

IIpowenus [Y] mue [P] Hem [X], 0a s u He npowty ezo (M. HIUIIKWH).
Bcemy [P] ecms [X] npeden [Y].

U no-npesxcremy ecem [P] ecms [X] desio [Y] 0o mak u He HailOeHHbIX cOKPOBULY,
uaps Conomona (/. PybuHa).

Padocmu [P] ue 6vbLr0 [X] konua [Y].

He 6v10 [X] nowadwt [Y] Hu 6ednbim 3emaedenvuyam [P, Hu scenwurnam
(H. DiizenpbMaH).

— U nouwto npu siyne mue [P] nem [X] noxos [Y], 3auem nompesoscunu mens?
(M. Bynrakos).

K sam [P1] y mens [P2] 60bute Hem [X] Hukakux npemen3uil [Y].

Bo mHe [P] Hem [X] cmpaxa [Y].2

AKTUBHaA peanu3danuda BaJIEHTHOCTeMH

Huxe Hac 6yzeT HHTepecoBaTh CIEAYIOMMI BOIIPOC: KaK¥e HIMEHHO BaJeHTHO-

CTU MMPpEeANKATHBIX CYIIECTBUTEJIbHBIX 3aIllOTHAIOTCA UMEHHBIMU U IIPEAJIOXKHBIMU

IrpyIIaMH B KOHCTPYKIUAX yKasaHHOro Tuma? HeTpyaHo ybesWThCA B TOM, YTO

OIIpeIe/IUTh JTO IO MOZEIU YIPaBIeHUA IIPeJUKATHOTO CYLIeCTBUTEIBHOIO B 00-
1meM cjaydae HeBO3MOKHO.

2

3zech u fanee GONTBIIMHCTBO IpUMepoB 3anMcTBoBaHO 13 HKPSA (http://ruscorpora.ru),

SynTagRus (http://ruscorpora.ru/search-syntax.html), a Takke wacTU4HO U3 Kopmyca
RuTenTen (https://www.sketchengine.co.uk).

B npuHIHIe KpyT GbITHIHBIX KOHCTPYKIINE 60JIee IIMPOK — OHU, HAIIPHMEP, MOT'Y T BKJIFOYaTh MO-

JlasIbHBIE CJIOBA, Cp. EMy Hem npowjeHust u EMy He modcem <He Q0JHCHO> OblMb NPOUeHILs; OGBITHI-
HBIE [VIar0JIBl MOI'YT 3aMEeHATHCA KBa3UCMHOHMMAaMU, Cp. EMy He HauL10Ch npowjeHus, ¥ T.2. Mbl,
o7iHaKo, GyzieM paccMaTpPHUBaTh B [IEPBYIO OUepe/ib UIMEHHO 6a30Bble ObITHITHbIE KOHCTPYKIIHH.


https://www.sketchengine.co.uk
https://www.sketchengine.co.uk
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[TocmoTpuM, HampuMep, Ha npejaoxkeHus (1) u (2): B IepBOM U3 HUX IIPUCYT-
CTBYeT CJIOBO Hyxc0d, UMeIolllee IBe OCHOBHEBIX BJIECHTHOCTH (9KcIlepueHIiepa* ‘KTo
HyXJaeTcs U 00beKTa ‘B UYeM HYXKJAIOTCS'), @ BO BTOPOM — CJIOBO NpoujeHue, ak-
TaHTHAas CTPYKTYpa KOTOPOTO COCTOUT M3 TPEX BaJeHTHOCTeH (CyObeKTa ‘KTO Mpo-
maeT’, afjpecara ‘Koro npoIaiT ¥ 00beKTa ‘3a 4TO MpoInaT’). Eciu 3TH BaJeHTHO-
CTU peayn3yloTcs aKTHUBHO, T. €. 3aMOJHAIOIINE X CJIOBA CHHTAKCUYECKY [TOAINHA-
IOTCS HEIIOCPeICTBEHHO pacCMaTPHBaeMOMY CJIOBY, TO OHU BBIPAXKAIOTCA /I CJIOBA
HYa#cda, COOTBETCTBEHHO,

* pOAUTENbHBIM Iazie;koM (3KcIlepueHIep), cp.

(10) ...yuumusteasn Hy»dy BoilHosuua 8 yiyduleHUU HCUAUUHBLX YCA08UI. .. cObpaHue
pewuio npedocmasums emy nepgyio 0c80600UBULYI0CA 08YXKOMHAMHYHO
xeapmupy (B. BoitHoBuY);

(11) 3a cyancby meotro 2 mebs Hazpaduna, epagd. Ho Hywdy 2ocydapcmea
A He 3a6bi1a moxce (. PagsuHCKUH);

* TpeAJOKHOU I'PYINION, BBOAUMON mpezjoroM 8 (12), uau — B pelKUX CIy-
yasax — uHOUHUTUBOM (13) (06'BEKT):

(12) Bepbme mHe, Munblil Opye, 4mo Hyxod 8 0eHb2dX ecmb NPU3HAK
HenpagunsHocmu acudnu (JI. H. ToncToit).

(13) OcobeHHo 6onblLOe 3HAUEHUE 011 npednpuHUMameiell umeem Hy®0d cCOXpAHUMb
KomMepuecKyt maiiny («ApOUTpakHBIHM U rpaskJaHCKUH IIpoliecchl», 2004.10.25)

Jlisi cioBa npoujeHue ero OCHOBHBIE BaJIEHTHOCTH BHIPAYKAIOTCS, COOTBETCTBEHHO,
e TBOpuUTeabHBIM (14) unu poautenvHbIM (15) mazexkamu, TU60 TPEATOKHOU
IpyIIoH, BBOAUMOM nipeyorom om (16) (cy6beKT); cp.

(14) npowerue omua cvtHom u cviHa omuyom (http://forum.kinopoisk.ru)

(15) On uyscmgosas, umo 8 3Motl #HU3HU OH 00OUJCS BCe20, HO CHACMBbS Hem, U Hem
UMEHHO NOMOMY, Umo OH He cM0o2 006UmMbCcs npouleHUs cecmpbl. U ece e2o
nonsIMKU 3a mpuoyams jem cOAU3UMbCA € Hell U NoJLyuums 0m Hee NPOWjeHUe
noka Hu k wemy He npugoounu (®. ickaugep);

4 MeTKU ceMaHTHUYEeCKUX POJIell BaJIEHTHOCTEN IPeANKATHBIX CJIOB, IPUBOAUMEBIE 3/1€Ch, [I0-
CTaTOYHO YCJIOBHBI; aBTOPHI JIaJIEKU OT TOr'0, YTOOI CYUTATh ATPUOYIIMIO STHX POJIEH OKOH-
4yaTeJbHOM. MBI UCIOIb3yeM UX B IIEPBYIO OYepeb /JIs TOro, YTOOBI pa3Hble BaJT€HTHOCTH
O/IHOTO CJIOBA Jierye ObLIO Pa3INIUTh YUTATENIO, U HE CTPEMHUMCS B 9TOM ITYHKTE K CTPOTOM
Hay4HO uncToTe. JIJI1 HallluX LieJIel MOXKHO OBLIO ObI MCIIOIb30BATh U IPyTHe MHBEHTAaPH Ce-
MaHTHUYeCKUX POJieil; K IPUMeDY, JIs XapaKTEPUCTUKHU BaJIEHTHOM CTPYKTYPBI CJIOB HYXKZa
Y npoujeHue MOXHO GBLIO GBI BOCIIOIB30BAThCA METKAMHU, IIPUBOAUMBIMU Bo FrameNet s
COOTBETCTBYIOIIMX aHIVIMMCKUX CJIOB need (cognizer ‘ocozHaromuii’ u requirement ‘rpe6oBa-
uue’) u forgiveness (judge ‘cyapst, evaluee ‘onleHuBaemeblir’ u offence ‘mpocTymok’).
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(16) — He HadobHOo MHe HU uecmu meoell, Hu npoweHus om me6s (10. Tepmah);

e pozauTenbHbIM (17) WIW, 3HAUUTETBHO peXxe, JaTeJTbHBIM MazexoM (18) (azpe-
car); cp.

(17) 3auacmyr npouieHue mozo, KMo NPoBUHUCS, HAM HAMHO20 HYyJcHee, UeM eMy
(FO. KoBasnesa);

(18) Ho myda npuexan ynonaHoMOoueHHbLiL 0m co8emcko20 Npasumenbemada U 02nacii Ykas
Ipesuduyma Bepxosrozo Cosema: npowieHue ecem amuzpanmam! (A. COmKeHUIIbIH);

* IpeAJOXHOU TPYMNIIOHN, BBOAMMOMN mpezasoroM 3a (19), onaTh-TaKU POAUTENb-
HbIM (20) UM — Ype3BbIYANHO PEIKO — aTeNbHbBIM HazieskoM (21) (06BEKT); cp.

(19) Llapw HebecHblil nowsiem MHe npouseHue 3a npezpewensbs (b. OKyzakaBa);

(20) ... 3a mo, umo mHe — npsamas HeudbexcHocmsb — / I[IpoweHue 06ud, / 3a 8cto
Moto 6e3ydepicHyto HeylcHocmb, / M cauwukom 20pobtil 8ud... (M. I[BeTaeBa).

(21) Cmynail u mamywxke ckaxcu, umo s/ K dyxogHuky nokasamuscs nowna /
B mom, umo omya mak cunvbHo paccepouna, M nonyuums npouseHue zpexam
(B. Illexcrup, niep. T. lllenkuHoii-KynepHuk).®

Peanusanusa BaJIEHTHOCTEM B OBITHHHBIX KOHCTPYKIHUAX

[TocMOTpUM Temepb, KaKUM 06pa3oM BaJIEHTHOCTU JTHX JKe CJIOB BBIPAKAIOTCS
B OBITUHHBIX KOHCTPYKIMAX. Y3Ke u3 npuMepoB (1) u (2) BUAHO, YTO 1O KpaifHel Mepe
O/IHAa BAJIEHTHOCTD CJIOB HY}c0a W NpoujeHuUe BBIPAYKaeTCs 3/IeCh He TaK, KaK 3TO MMeeT
MEeCTO TIPY aKTHBHOM 3aIlOJTHEHUM BaJIEHTHOCTEH, a MMEHHO, JaTebHBIM IaJeK0oM
(TprYeM COOTBETCTBYIOIINM aKTAHT CUHTAKCUYECKU 3aBUCUT HE OT MPEANKATHOIO CY-
LIECTBUTEBHOTO, & OT OBITUIHOTO Iy1arosa). [Ipu aToMm B (1) Tak BeIpakaeTcsi SKCIIepUeH-
[MasbHas BAJIEHTHOCTb CJIOBA HYXc0a, a B (2) — BaJIEHTHOCTb aZipecaTa CJIOBa nNpoujeHue.

COBepIIEHHO OYEBUIHO, YTO «BBIYUCIUTDH», KaK UMEHHO peaju3yeTcs Ta WU
WHas BaJEHTHOCTb MPEJUKATHOTO CJI0Ba X B C/Iy4Yae ero MosiBJ€HUSA B ObITUIHOMN
KOHCTPYKIIMH, [0 CTaHZAPTHOU MO/IeJIN yIIpaBieHus X HEBO3MOXHO. B yacTHoCTH,
TOT $akKT, HAl[pUMep, YTO aJpecaT CJIOBa NpoujeHuUe MOXKET BBIPAXKaThCS MPU HEM
U JaTebHBIM Ma/Ie’KoM, Kak B (18), Mayo HaM MOMOXKET: eCJIU JaXKe MPE/IION0KHUTb,

5 Pa3yMeeTCH, I/IH(I)OpMaI_II/IH, H€06XOZ[I/IM3H AJIA IIOJTHOLEHHOI'O OITMCAaHUA IOBEAECHUA 3THUX
CJIOB B TE€KCTE, HE UCUYEPIIbIBACTCA IEPEUYNCTICHUEM cr1oco60B peasns3anuvu UX BaJIEHTHO-
cTel. MbI, B 4aCTHOCTHU, HE paccMaTpuBaeM 3/1eCb BOIIPOC O Hal[e)KHOfI I/IAGHTI/IC])I/IK&I_II/II/I
BaJIEHTHOCTel B ciy4Jae coBnaJeHUuA cr1oco60B ux BbIpaXX€HUA (Har{pHMep, peanmnsanguu
BCEX Tpex BaJIEHTHOCTEH cJIoBa npouweHue poguTe/JIbHbIM Haﬂe)KOM), 00 OIrpaHHUYECHUAX,
HakKJ/1aZbIBaA€MbIX Ha OZTHOBPEMEHHOE BbIpa’K€HHE BaJIeHTHOCTEN OZHOT'O CJIOBA TEMHU MU
MHBIMM CIIOCOOAMU 1 Ap. oToT Cl)aKT HeE BJIHMAET Ha Aaaneﬁmee H3JIOXKEHUE.
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YTO TYT U3 IByX BAPUAHTOB — POJUTEIHHOTO U JaTEbHOTO Ma/ieKel — BBIOMpaeTcs
JlaTeJIbHBIN ITPOCTO MOTOMY, UTO B (2) CJI0BO MHe CUHTAaKCHUYeCKU MOAUYNHIeTC s I1a-
TOJIy Hem, TIPU KOTOPOM POJUTENbHBIN MTaZIeXK YKe eCThb (B HEM CTOUT CaMO CJIOBO NPo-
ujeHue), To B ripeaynoxkeHn (1) aTenbHBIN TaieK SKCIIepreHIiepa 6amM 3aMCTBOBATh
W3 MOZIEJIU YIIPaBJIEHUS CJIOBA HY#Od HE YAACTCS COBCEM: €I'0 TaM ITOIPOCTY HET.
TakuM 06pa3oM, BaJ€HTHYIO CTPYKTYPY IPEAUKATHOTO CJIOBA, BXOASIIIETO
B cOCTaB OBITUHHON KOHCTPYKIIUM KaK CyOBEKT OBITUIHOIO TJIarojia, Heo6Xoqumo
XapaKTepU30BaTh OTAEIbHO, B IOTIOJTHEHHE K ee 6a30BOM BaJI€HTHOMN CTPYKTYPE.
PaccMoTpuM mogpo6HEEe HECKOJBKO TaKUX KOHCTPYKIUU. HauyHeM ¢ yxke 06-
CY’K/IEHHBIX CYIECTBUTEIbHBIX Hy#0d Y NPOWeHUe.
B OBITUITHOM KOHCTPYKLMHU, COPMUPOBAHHOMN CJIOBOM Hyxc0d, €ETO BaJIEHTHO-
CTHU pPeau3yrTCcs CAeAYIIUM 06pa3oMm:
* DOKCIepHeHIlep peaausyeTcs AaTeJbHbIM Ia/ie’koM, Kak B (1), uiu peaioKHON
rpynrmoii P1, BBoAnMOM IIpeijIoroM y:

(22) ¥ Hezo [P1] He 6bL710 HYJCObL 8 OpYy2oMm uenoseke [P2] (A. VITM4eBCKUIA);

(23) U monuanussblil nocemumend yablOHYICS U eMy cka3an: «Y mens [P1] Hem
HyxcObl cmasums [P2] mebe sonpocwl, MHe 00CMAmMouHo Ha mebs 2asi0emb»
(mutpononut AuToHUM (Biym)).

B oboux ciaydasx MMeHHas WU IPeAJoXKHasA TPyIa, peajusyomas JaHHY 0
BaJIEHTHOCTb, CHHTAaKCUYECKHU MOAYNHAETCSA OBITUIHOMY IJIaroJy:

* 00BEKT, Kak U B CIydyae aKTUBHOI'O 3aII0JTHEHUS 3TON BaJIEeHTHOCTH, PEATU3Y-
eTcs IPeJIOKHON TPyNIoi P2, BBOAUMOM MpeJIoroM 8, yIIPaBJIsIOUIUM Mpe/-
JIOKHBIM nazie’xoM (22), unu unouautusoM P2 (23). [Ipu 3TOM aHHAsA Ipymna
Wi THGUHUTUB MOT'YT JTMOO MOAYUHATHCS CJIOBY Hyxdd, Kak B (22) niu (23),
160 3aBUCETH OT OBITHMHOrO r1aroa (24-25):

(24) A dasce npuexana croda ympom u 8ce xo0ua 803Jjie meoezo ooma, 6yomo y mebs
80 MHe bbLa Hyxcoa (B. OpioB);

(25) 3awuwams meHs He 6bLI0 HyHCObL: 06cyHcIeHUe ULOo biazockioHHO (J1. UyKOBCKast).

B GBITUITHOM KOHCTPYKIIUU CO CJIOBOM NPOUjeHUe BaJIEHTHOCTH TOCIEIHETO pe-
JIU3YIOTCA TaK:
* CcyOBeKT peasmnsyeTcs MPeAJOKHON rpynmnoi P1, BBOAUMOW IIPeAJOroM Y, Kak
B (26)-(27), cp.

(26) Ho npedamenvcmay [P3] y Hac [P1] Hem npowieHus, a npedamensm Hem
u He 0oncHO bbimb mecma Ha Hautell 3eme (B. BoriHOBUY).®

6 Tor daxr, 4To rpymnma y Hac B (26) MOXKeT MOHUMAThCs U KaK JIOKaTUB (‘B Hallel cTpaHe’,

‘B HalleM OOIIecTBe U T./.), pa3yMeeTcs He HCKII0YaeT U CyO'beKTHOU HMHTepIpeTanuu
JTOU I'PYIIIIHL.
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* azpecar peajusyeTcs JaTeJIbHBIM M1aZleXXoM, KakK B (2), UIu IpeIoxKHOU rpyn-
ot P2, BBOAUMOL ITIpejioToM 011, KaK B

(27) Yexos — amo camoe enasHoe — OKPYHCAT HeHCHOU ceoell noa3uell nepebLx —
DpACMepsIHHbLX, JeHUBLLX, ULy UX, — U He 6bL10 y Hezo [P1] npowerus dns
emopuix [P2] — nawedwux, ycnokouswuxcs, ygepeHHstx (K. YyKoBCKU).

* 00BEKT peanusyeTcs MPeAJIoXKHON Ipymmnoi P3, BBoguMoi npezyiorom 3a (28)
WU JaTeJIbHBIM mazexxoM P3 (26), (29):

(28) 3a maxoe [P3] Huko20a He 6ydem npoujeHUS;

(29) He moxcem 6btmsb npowseHuss momy [P3], umo saneuamJseHo 8 onepamugHom
npukase Excoga N2 00486 om 15 ageycma 1937 200a. (A. SIKOBJIEB).

BHuMaTespHO MpOaHANIN3UPOBAB IIPUBEJEHHBIE BhIlle MpuMepsl Tuma (1-9),
MBI JIETKO YOeJUMCs, YTO aHAJIOTUYHas KapTHUHA HabII0AaeTCs U B OBITUHHBIX KOH-
CTPYKLMAX, COAEPKAIIUX APYrUe IpeAuKaTHbIE CYIIeCTBUTENbHbIE. Pa3yMmeeTcs,
B /leTa/IsIX KOHCTPYKLMU C KOHKPETHBIMU CJIOBAMH MOTYT pa3jinuyaTrhbcs. B yacTHO-
CTH, CYLIECTBYIOT CJIOBAa, KOTOPbIE B OMpe/ieIeHHbIX 3HAYEHUSX CIIOCOOHBI BBICTY-
MaTh UCKJIIOYUTENBHO B COCTaBE OBITUMHBIX KOHCTPYKITUH.

TakoBO, HAIIPUMeP, CJIOBO JeJl0 B 3HAYEHUH ‘UHTEPEC, I7le SKCIIEPUEHIIEPOM BHI-
cTymaeT cjoBo P B jaTesbHOM naziexe, Kak B (30)—(32):

(30) Hukomy [P1] 30ecs He 6bL10 [X1] 00 Hezo dena [Y1] — amo ocednbim irodsim [P2]
ecmb [X2] desio [Y2] dpye 0o dpyaa, a cmpaHHukam Hukozoa (/1. BBIKOB).

(31) Kaxoe mue [P] @BBITh,nacm [X] desio [Y] 0o scex 0o sac?

(32) On ckazan, umo ¢gusuxe [P] Hem dena [Y], noomeepacdaem au oHa unocodpuro
(B. T'poccman).

(33) Heti [P] He 6bLn10 [X] denna [Y], umo Howa Hasvieaemcs dywa (FO. Harubus).

XapaKTepHO, YTO CJIOBO 0eJl0 B 3TOM 3HAUY€HUHU 00JsiaflaeT HETPUBUAIBHBIMU
VIPaBIAIIIMU CBOWCTBAaMH: MOMHUMO 3KCIIEpUEHIEpa, OHO MMEET BaJEHTHOCTh
CTUMYJIa, Peajnu3yeMyo IPeAJ0XKHOMN I'PYIINOH, BBOAUMOM IIpeioroM 0o, kKak B (30)
wi (31), 1m60 pa3HOOOPa3HBIMHU THUIAMHU IPUAATOYHBIX (32-33). PUKCHUpPOBATH
3TH YIPaBJSAIOIINE CBOWCTBA MOXXHO TOJIBKO C y4eTOM (YHKIIMOHUPOBAHUS CJIOBA
B OBITMHHBIX KOHCTPYKIUAX. TaK BHIIVIAAUT CJIOBapHAs CTAaThs COOTBETCTBYIOUIEH
JIEKCEMBI B PeIaKTUPYEMOM celiuac BTOPOM BhIITyCKe AKTUBHOTO CJIOBaps PyCCKOTO
a3biKa (TT. 3—-4)7:

7 ABTOD 2TO#1 cioBapHO# ctaTbl — B. JI. MomanH. O6 AKTUBHOM CJIOBape PyCCKOTO s3bIKa
cM. AnpecsHs u zp. 2010, 2014.
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AeJio 5.2, pasr.
[TPMIMEPHI. MHe Hem denia 0o sawux npobaem; Kakoe sam desio 0o Hez0?

3HAYEHUE.MHTepec, KOTOPHIY YyesoBeK Al IpoABsAeT K 4eJ0BeKY UJIU CUTY-
anuu A2’

YITPABJIEHUE.
A2 00 POJI: desio 0o demetl <00 UX OMHOWEHUL>;
BOIIP: (xakoe komy-1.) 0es10, KMO OHA MAKASl.

KOHCTPYKLIVIU. YrioTpebisieTcss UCKIIOYUTENHHO B KOHCTPYKIUSX C TJIaro-
JIOM 6bimb (Jallle B OTPUIIATENbHBIX UJIM BOIIPOCUTEIBHBIX), TPU KOTOpOM Al BBIpa-
»kaetcs gononHeHueM B popme JIAT: Omuy (A1) Hem desia do Hezo (A2), Kakoe mebe
(A1) deno, kmo ko mHe npuxodum (A2)?

JlpyruMu IpuMepaMu CyIeCTBUTENbHBIX, OllpeJeieHHbIE 3HaUeHUs KOTOPhIX
KOHCTPYKTHUBHO OOYCJIOBJIEHBI U OIPAHUYMBAIOTCS OBITUHHBIMU KOHCTPYKITUSIMH,
SIBJISTFOTCSA:

a) CJIOBO 8epa ‘oBepue’, IZe dKcIleprueHllep P BrIpakaeTcs JaTeNbHBIM Iaje-
oM (34) niu npeAsoKHON Tpynmoi ¢ k (35):

(34) Yem b6bicmpee coamcst — mem MeHbule mHe 6yOem gepwt [P]! (B. KyHuH);
(35) Hem gepbt k 8bLmbicaam wydecHwim [P, paccydok ece onycmowun (. V. TroT4eB);

6) cyoBo c060 (B popme MH.Y.) ‘BO3MOKHOCTb HAUTHU aJleKBaTHBIN BepOasib-
HBIU OTBET, IZle CyObeKTHAs BaJeHTHOCTb P1 BbIpakaeTcs MPeJIOKHOMN IPYIIIION,
BBOZIMMOW MPEJJIOTOM Y, a BJIEHTHOCTh CTUMYJa P2, B YaCTHOCTH, IPUJATOYHBIM,
BBOJIMMBIM COI0O30M umobst (36) wiam HHOUHUTUBHBIM 060poToM (37). B aTOM OBI-
TUHHON KOHCTPYKIIUU OTPUIIaHUE 00513aTENbHO:

(36) Y mens [P1] Hem cn08, umobwt [P2] onucams mom yscac, Komopwlil 0Xeamuu
HAC, K020a Mbl YCABLWANU HA NOJISIHe 2010ca nupamos (B. T'ybapes);

(37) Y nee [P1] He 6bLn10 ci08 ocmbicaums amo [P2]; 06 a3mom He8o3MOHCHO 6bL10
HukoMmy pacckazams (/1. Pybuna).

B 1esoM KapTUHA MTOBeJEHUS OBITUHHBIX KOHCTPYKIIUM, CTEPXKHEM KOTOPBIX
SIBJISIOTCSA TIPeAUKATHBIE CYLIECTBUTEIbHBIE, CBOAUTCS K caeAyoomeMy. [IoCKOIbKY
B 3TUX KOHCTPYKIIUAX M0 KpaliHEH Mepe HEKOTOPhIE aKTAHTHI 3TUX CYyII[eCTBUTEb-
HBIX CUHTAaKCUYECKU OTPHIBAIOTCS OT HUX, €CTECTBEHHO OXKHZATh, YTO UX peasu-
3alMM CTAHOBATCS MeHee WHAMBUAYAJbHBIMHM U, TaK CKa3aTh, OOJiee «HATypasb-
HBIMHW», TATOTEIIUMU K MPOTOTUIIMYECKOMY CMBICIY IIpeAJora WU Majexa.
ViMeeTcsi IBe TaKUX OCHOBHBIX peanu3anuu: 3To 1) MpejyoXHas TPyIIa THUIA
y X-a s — B IMIMPOKOM CMBICTIE — CYO'BEKTHBIX BaJIEHTHOCTEH U 2) AaTeIbHbIN



Valencies of Russian Predicate Nouns and Microsyntactic Constructions

naziex X-y i1 — B IIMPOKOM CMBICJIE — aZIpecaTHhIX iU 6eHepaKTUBHBIX BaJIEHT-
HocTel.® B KayecTBe TUIIMYHOTO IIPUMEPA OMIMO3UIIUU 3TUX BaJEHTHOCTEN MOXKHO
MpUBECTHU Tapy Y omuya Hem npoweHus ‘OTel] He MOXET MPOCTUTH KOro-1 u Omuy
Hem npoweHus ‘KTo-J1. He MOXKeT IPOCTUTD OTIIA’.

OaHaKo peasibHASA CUTYaIlWs OKa3bIBaeTCsS TOpPa3zio MeHee OJJHO3HAYHOM: YacTo
OJTHOTHUITHBIE U [Ja’Ke UEHTUYHBIE BAJIEHTHOCTH GJIM3KUX 110 CMBICJTY CJIOB BBIpajka-
FOTCS TT0-Pa3HOMY WJIU IONYCKAIOT PA3JIUYHY0 BApUATUBHOCTb, CP.

(38) a) ¥ mensa Hem xucenanus denams umo-i.,

TP HEBO3MOXXHOCTH
(38) 6) *MHe Hem xcenaHus desiams Umo-.,

U
(39) a) ¥ mensa Hem oxomsl 0esiams umo-ii.,

YTO ZIONyCcKaeT nepudpasy
(40) 6) MHe Hem oxombl 0esldmb UMo-Jl.

Cp. Takxe
(40) ¥ sac Hem pe3oHa omkasvleamsbcst = Bam Hem pe3oHa omkasul8amscs,

(41) Y sac Hem HeobxoOuUMOCMU CO2AAUAMbCA = Bam Hem Heo6xo0UMOCmU CONAUIAMbCSL,

HO TOJIBKO
(42) a) Y sac Hem 803MONCHOCMU OMKA3AMbCA,

HO He
(42) 6) *Bam Hem 803MONCHOCMU OMKA3AMbCAL.

Bce aTu pakThl OHO3HAYHO YKA3bIBAIOT Ha TO, YTO OMKCAHUE BaJI€HTHOTO I10-

Be/IeHUs TPEeJUKATHBIX CJIOB B OBITUMHBIX KOHCTPYKIIUAX B 3HAUUTENbHOMN CTETIEHN
TpebyeT MHAUBUYaTBHOTO MOAX0/a K KaXKZOMY CJIOBY.

8  OrmeTuM AJId IIOJTHOTBI KapTUHBI CYIIECTBOBAHUE €II€ HECKOJbKUX HETPUBUAJIBHBIX THU-

OB peasu3aluii BaJeHTHOCTeN peJUKATHHIX CJIOB B GBITUMHBIX KOHCTPYKLIUAX — C IO-
MOIIIBIO TIPEJIOTOB 8, HA U 3a; cp. Bo mHe He 6bLo cmpaxa; Buoum Boz, 8uHbL Ha MHe Hem.
(M. Iumkun); Ha Hem Hem kposu (37e€Ch CJIOBO KPOBb BBHICTYIIAeT B 0COOGOM 3HAYEHUH,
GJIM3KMM K 3HAYEeHUIO ‘YOUICTBO'); 3a moboil ecms 0014COK U Jip.
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DBoJIIONHSA JaTeJTbHOTO Maiexa cyobeKTa

Ecnu MBI IpHUCTalbHee B3IIAHEM HAa MaTepuas 00CY>KJAaeMBbIX 37iech OBITHI-
HBIX KOHCTPYKIIUH, 0COOEHHO C TOYKU 3peHUs KOPIIYCHEIX ZAaHHBIX, TO OOHAPYKUM
JII0OOIBITHOE ABJIEHME: OYeBUIHOE COKpAIlleHNe B ITOCAeHUE JeCATUIETU Chephl
ynotpebieHUs JaTeNbHOTO IaZeka KaK BBIPA3UTeNs CyOBeKTHON BaJeHTHOCTU
110 KpaiiHell Mepe HeKOTOPBIX NIpeJUKATHHIX CJIOB U 3aMellleHue ero IpeaoXHO-
mazie’KHOW KOHCTPYKLMeHN Tuna y+S,poa. Peub UZeT Bce O TOM jKe OBITUIHOM KOH-
CTPYKIIMU. B KODOTKOH CTaTbe HEBO3MOXXHO IIOZPOOHO M3JaraTh JOKa3aTelbCTBa
9TOI'0 Te3UCa, I03TOMY MBI OIPaHUYKUMCA JUIIb HECKOJAbKUMU ITpuMepamu. B HKPSA
MPUCYTCTBYIOT TeKCThI XIX — Havasa XX BeKa, B KOTOPBIX QUTYPUPYET 3aT0THEHHE
CcyOBeKTHOH BasJleHTHOCTH P mpezukara Y (CJIOB 803MOJCHOCMb, JcendHue, 8blo0p,
cubl, Hadexc0a) AaTeabHBIM IaZeKOM :

(43) CunvHomy apmucmy [P] ecms 803mosicHocms [Y] Hacmpoums cebs Ha mom
MOH uyecme u nojioxceHull, komopute 8 Jlupe u Omesnsio udym posHbsLM,
UeNbHbIM U HEPYUWUMbLM Wa2oM — crescendo U paspeuiaromes OpyHCHbLMU
eapmonuveckumu akkopoamu (. A. Tongapos, 1875);

(44) Baazodaps smum 3oHmam, naccaxcupam [P] ecmsv 8o3amoncHocms [Y]
YKPbIMbCA KAK 0M NANAWUX JIyUell CONHYa, max u om 002#c0s. («<MOCKOBCKUH
JIUCTOK», 1902);

(45) Ceiiuac oHa 6 KoMHAMYyULKe NPU Ubell-Mo KOHMOope, CN0X%CeHA HA NOLY
u dobpamucs 0o uezo-n1ubo mHe [P] Hem Hukakoil sodamoxncHocmu [Y] (P. YHTepH,
1926-1938);

(46) — MHozoe noxascemcsi, koeda uenoseky [P] ecms scenarue [Y] nums
(A. ILnaToHoB, 1929);

(47) Mre [P] Hem sbtbopa [Y], moil omey pewtmensHO He Xouem, umob s utes
e cgemckoe 38anue (A. U. T'eprien, 1857).

(48) A 3nan, umo mot 6ydeutb K01e6amMbCsl, U NOMOMY Hedesto Ha3ad NOCaAAN
20HUa k OcmuHuaHy ¢ nucbmom, 8 KOMOPOM COOOWUN eMy, UMO Mbl UMeellb
803MOXNCHOCMDB 6e3 6051 nosyuums KOpoHy 2omos u Umanuu. Teneps mebe
[P] nem 8bt60opa [X] (®. [laH, Boprba 3a Pum, 1876, mep. ¢ HEMEIKOro
A. 1. Kotnsap, 1897);

(49) Oxcupeswum kamepeepam [P] Hem cun [Y] nocnesams 3a edawum u eekum
eocyoapem (B. IInukos, 1934-1939);

(50) U mue [P] Hem cun [Y] Hayuums, 8pazymums cebsi — mak epy6bL MOU Yy8cmad,
cnesieHaH Motl ym, 8 cayxe 38e30Hble 38YKU — S He CAblLULY ce0s, 51 He 8ucy cebs!
(B. ®. OmoeBckuii, 1837);
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(51) OxomHuxy [P] Hem HadexncObL [Y] ebinymambcs u3 yjcacHulx koemeil:
OH nodaem OMUASHHBLI CUZHAT, U JleC C MPenemom noemopsiem ezo
(M. N. JlaxxeuHukoB, 1838);

(52) ... 8ca Poccusi 8 mo 8pems 6bL1a, kak meHemamil, NOKpblma 6aHkamu, mak wmo
HU 00HoMY 3aiiyy [P] He 6bL10 Hadencdst [Y] npockouums, He nonas 202080t
8 00Hy u3 nemeuv (M. E. CantreikoB-1lleapus, 1872).

He BbI3BIBaeT COMHEHUS, YTO BO BCEX ITUX CJIydYasX COBPEMEHHBIH peJaKTop
3aMeHUI OBl JaTeIbHBIH Ta/IeK Ha IPeJIOKHY0 rpyniy Tumna y+S,poz.’ [losBieHne
[laTeJIbHOTO IaZieka B COBpeMeHHOM TeKcTe (53) KaXKeTcsl HeyMeCTHBIM aHaXPOHU3-
MOM HJTH IPOCTO OLIHUOKOT:

(53) *M mHe Hem 8o3moxcHocmu noexams 8 Xapwvkog (JI. CnupHI0HOBA,
«Hamr coBpeMeHHUK», 2003).

Bopouem, [pUMepOB TAaKOrO poZja B COBPEMEHHBIX TEKCTax OyKBaJbHO
€ZIVHUIIBL.

DBOJIIOLUS JAaTENbHOIO Ma/Jie)ka aKTaHTa B PaCCMAaTPHUBAEMbIX KOHCTPYKIIHSIX
BechbMa SIPKO MPOSIBJISAETCA B yIIOTpebieHuU 6ubeiickoi ¢ppasel

(54) MHe [P] & [X] ommuwenue [Y], u a3 sozdam.

BbITb,HacT

Ora Oubneiickas ¢pasa (Pum.12:19), xopomio u3BecTHas U Kak snurpad
K «AHHe Kapenwunoii» JI. H. ToscToro, BeI3bIBa€T MHOTOYHCIEHHbIE KOMMeHTapUU
13-3a HEOZHO3HAYHOCTHU ee COBPEMEHHOH HHTeprnpeTanuy. MHOTUM COBpEMEHHBIM
YUTaTeN M KaXKeTCs eCTeCTBEHHOH MHTepIpeTalysa AaTeJbHOTO I1aZieXka MHe KaK
azpecara oTMIIeHUA (Cp., HAIIPIMep, COOTBETCTBYIOIYIO AUCKYCCHIO Ha caifTe ['pa-
mora.py (http://www.gramota.ru/spravka/hardwords/25_280). 3ta ¢ppasa Boiwia
B 06MX0/] U3 CUHOZAAJIBHOTO NepeBoZia HoBoro 3aBeTa (rze oHA BRIMVIAAUT Kak MHe
ommujerue, 5 6030am). DTOT IIepeBOJ, BEPOSITHO, ABJAETCA KaJIbKOW C I'PEYecKoro
OpUTHHAJIa, TZIe TAKXKe IIPUCYTCTBOBaja Gpopma Jart. . gpoi ‘MHe™ ', XOTs, BO3MOXXHO,
€e WCII0JIb30BaHHEe CBUZETENbCTBYET O TOM, YTO JJIA IIEPEBOSYMKA CYyOBEKTHBIN
JaTeNbHBIN Mmazex ObLI elle mpreMieM. [IoKka3aTeIbHO, YTO B COBPEMEHHBIX Ilepe-
Bozax bubnuu Ha Apyrye A3BIKU TEKCT 3TOr'O BEIPAXKEHUA BBHIIVISAJAUT COBEPIIEHHO
OJZHO3HAYHO, Cp. aHIJI. ItepeBoy Vengeance is mine. I will repay nuau nomabsck. Pomsta
do mnie nalezy, Ja odptace. Hazio cka3aTh, YTO HEOJJHO3HAYHOCTb YCTpaHeHa U B 60-
Jlee COBpeMEHHBIX pycckux nepesogax Hosoro 3aBeta: Ommuerue — Moe, u A 803-
dam (CoBpeMeHHBIH pycckuii mepesog, HBO 2011).

°  Kypbe3HBIM NOATBEPXKAEHUEM 3TOrO IIPeJIO0NI0KEeHHUA ABAAETCA OyOIMKOBaHHBIN Ha lib.
ru BapuaHT kHuru ®. /lana, rae BMecto Teneps mebe Hem 8ulbopa, Kak B (47), crout Teneps
y mebs Hem 8bt6opa (http://www.lib.ru/INOSTRHIST/DAN/rim.txt_Piece100.06)

10 B cBotO ouepeb, 3TO MecTo HoBoro 3aBeTa coiep)KUT OTCHUIKY K BETX03aBETHOMY Y MeHs
ommujeHue u gozdasivue (Brop.32:35, CHHOAATBHEIN IEPEBOJ).
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PasymeerTcs, JaHHas TEHAEHIIUS He ABJISETCS BceoOIe. J[Jis HEKOTOPBIX Mpe-

JUKaTHBIX CJIOB JaTeJbHBIA Mafie’k CyObeKTa JIETKO BapbUPYeT C KOHCTPYKI[UEH
y+S,poza (cp. Beiure puMeps! (39-41), And APYTUX OH Jake SABJIAETCA IPEAIOUYTHU-
TEJbHBIM (MHe Hem Nokosi HU OHeM HU HOUb}0 TIPU COMHUTENBHOCTU WU PEAKOCTU
'y MeHs1 Hem NoKos HU OHeM HU HOUbH0). JIJis TTIOTHOM KOJTMYECTBEHHOM OIEHKH 3TOM
TEHJEHIUU U HAJTUYWA/OTCYTCTBUSA €€ CEMaHTHUYECKOWM MOTHBHUPOBAHHOCTH Tpe-
OyeTcs [OTIOJTHUTENbHOE HCCIeOBaHUE, KOTOPOE aBTOPhI HaMepPEeHBI MPOBECTHU
B OyzyIIeM.
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